[s.n.]

Autor(en):  Millar Watt, J.

Objekttyp: Illustration

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 59 (1933)

Heft 42

PDF erstellt am: 06.06.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Nach-Klinge
zur Reise-Woche

Gesprich:
«Wie geht's Threr Frau?»
«Tanke, Sie isch im Bett und er-
holt sich vo der Reise-Wuche.,» H.

Ein Tatsachen-Bericht:

1. Szene:

i, Klass-Coupé im Schnellzug Solo-
thurn-Olten. Passagier liest den Ne-
belspalter. Billetteur verlangt Billett,
erhilt: 1. ein III. Klass-Billett Solo-
thurn-Olten, 2. ein Supplement fiir
Klassenwechsel III. nach der II. KI,,
3, einen Schnellzugszuschlag II, Kl.
Macht seine Locher und gibt zuriick:
1, das Billett III. Klasse und 2. den
Schnellzugszuschlag.

Passagier: reklamiert das Supple-
ment.

Billetteur: erklart, dass nach Vor-
schrift Klassenwechsel auf der Hin-
und Riickfahrt zu bezahlen seien,

Passagier: schiittelt den Kopf und
gibt der Meinung Ausdruck, dass ein
III. KL-Billett plus ein Supplement
doch gleich viel wert sei, wie ein
II. K1.-Billett fiir die gleiche Strecke.

Billetteur: bestreitet dies nicht,
lisst aber den Passagier in die Ver-
ordnung Einsicht nehmen,

Passagier: nimmt resigniert die Zei-
tung wieder auf, versucht zu lesen,
legt sie wieder weg und murmelt un-
verstindliche Worte vor sich hin, sie
klingen wie SBB — Blédsinn — un-
méglich — wohrschinlig — bin i ver-
ruckt. . .

2. Szene: Bahnhof Olten.

Passagier steigt aus, streicht mit
hingendem Kopf scheu den Winden
entlang. Leidet ganz offensichtlich an
schweren Minderwertigkeitsgefiihlen,
Hebt mit plétzlichem Entschluss den
Kopf und steuert zum Billettschalter.
Erzihlt dort sein Erlebnis.

Einnehmer: bestitigt, dass Billet-
teur richtig gehandelt.

Passagier: erkundigt sich nach der
Ursache dieser Verfiigung.

Einnehmer: bedauert, darauf keine
Antwort geben zu kénnen, da auch
sein Verstand nicht ausreiche, den
Zweck der Vorschrift zu finden. Die
Weisheit stamme von den Herren aus
«Bél‘l‘l»,

Passagier: atmet erlést auf und be-
dankt sich herzlich fiir die Antwort.
Sagt zu sich selbst: «Also sin die an-
dere verruckt!> und begibt sich be-
friedigt ins Buffet. Ma

Ich muss tausend
Franken haben bis
heute Abend —

N
Sy

U

—

sonst muss ich mich
erschiessen!

Du mir denn
nicht helfen?

Doch!
Ich suche ja schon
den Revolver!
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In Memoriam
Reisewoche S.B.B.

Zug um Zug kam angerollt,
Vollbepackt in Heringsschichtung,
Publikum, das sich erholt,

Fuhr in jeder Himmelsrichtung!

Von der Aare bis zum Rhein
War kein Ende des Gewanders,
Keiner wollt’ zu Hause sein,
Alle wollten nach — wo anders!

Schlicht gesagt und kurz und griin,

War der Zweck von der Bestrebung:

Alle wollten sich entilichn,

Und enttlohn nur der Umgebung!
Frie Bie

Sauserzeit

Herr Brunner geht gegen Morgen
nachdenklich und mit schwerem Kopf
nach Hause. «So kann ich unméglich
ins Geschéft, ganz unméglich», mur-
melte er; «<werde dem Chef telepho-
nieren und einen Tag aussetzen.» Ge-
sagt, getan. — Antwort des Chefs:
«Aber sicher, Herr Brunner, diirfen
Sie heute aussetzen, ruhen Sie sich
nur recht gut aus, heute ist ja so-
wieso — Sonntag!» Juka

Charakter-
Kunde

Wie allenthalben, so sind gegen-
wartig auch die Kastanienbaume vor
dem Ziircher Obmannamt das Ziel
heftiser Bombardements von Seite
unserer lieben Jugend. Eines ihrer
Projektile, ein derbes Buchenscheit,
trifft meinen Schidel, nicht allzuhart,
weil Ast- und Laubwerk seinen Fall
verlangsamt haben, So kann ich in
freundschaftlichem Tone dem Titer,
einem netten Dreikidsehoch, der ob
des Effektes seines Wurfes sichtlich
zerknirscht ist, den Rat geben, kiinf-
tig bei der Versendung seiner Ge-
schosse vorsichtiger zu sein, Worauf
er treuherzig erwidert: «I weiss scho,
aber i ha gwiiss niid gmeint, dass i
grad a sone sdutumms Ort anetraffi.»
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